
Kletterberge 
um St. Anton am Arlberg  
mit interessanten Routen
Patteriol 3.059 m 
Hochalpine Anstiege in den Schwierigkeitsgraden 1 bis 6 vermitteln 
unvergessliche Erlebnisse an den Graten und Wänden dieses Felsgi-
ganten.

Roggspitze 2.747 m
Kalkfels wie in den Dolomiten hat dieser trotzige Zacken auf  
seinem Südpfeiler zu bieten. Die Schwierigkeiten dieser  
weitbekannten Genusskletterei liegen nicht über 4−.

Kuchenspitze 3.148 m
Wer von allem etwas will, von Gletschern, Felsgraten, Schnee und  
umfassender Aussicht, der sollte sich mit dieser Urgesteinsmauer  
bekannt machen, sie wird ihn für einen Tag in Atem halten und ihn 
dafür hoch entlohnen.

Mountains to climb around St. Anton  
am Arlberg with interesting routes
Patteriol 3.059 m
High-alpine ascents in difficulty levels 1 to 6 to provide unforgettable 
experiences on the ridge and walls of this rock giant.

Roggspitze 2.747 m
This defiant peak offers limestone rock like in the Dolomites on it‘s 
south pillar. The difficulties of this widely known pleasure climb do not 
exceed 4–.

Kuchenspitze 3.148 m
If you want a bit of everything – glaciers, rocky outcrops, snow and 
unique views – you should get to know this primeval rock wall, it will 
keep you in suspense for a day and reward you highly.

Patteriol

Arlberger Klettersteig 
Arlberg via ferrata
SOMMER /  SUMMER

TOURISMUSVERBAND
ST. ANTON AM ARLBERG

Dorfstraße 8, 6580 St. Anton am Arlberg
T. +43 (0)5446 22690 · info@stantonamarlberg.com

www.stantonamarlberg.com

Ortsstelle Flirsch
Dorf 113a, 6572 Flirsch

T. +43 (0)5447 5564
flirsch@stantonamarlberg.com

Ortsstelle Pettneu
Dorf 150, 6574 Pettneu am Arlberg

T. +43 (0)5448 8221
pettneu@stantonamarlberg.com

Arlberger Klettersteig
   �Empfehlung:  Der Klettersteig ist in beide Richtungen begehbar. 

Wir empfehlen ihn von Westen nach Osten zu durchsteigen.
   �Routenlänge: 2.752 Meter
   �Kletterzeit: ca. 5 Stunden
   �Höhenunterschied Klettersteig: 400 hm
   �Auffahrt: Galzig- und Vallugabahn I – erste Bergfahrt empfohlen
   �Einstieg: ca. 30 min vom Valluga Grat
   �Abstieg: ca. 1 Stunde von der Weißschrofenspitze  

zur Kapall Bergstation
   �Rückfahrt: Mit Kapall- und Gampenbahn – letzte Talfahrt  

und Betriebzeiten beachten
   �Auf stabile Wetterverhältnisse achten – exponierter Grat

Arlberg via ferrata
   �Recommendation: The via ferrata can be climbed in both  

directions. We recommend climbing it from west to east.

   �Length of route: 2.752 metres

   �Climbing time: approx. 5 hours

   �Height difference via ferrata: 400 hm

   �Ascent: Galzig and Vallugabahn I – first ascent recommended

   �Access: about 30 minutes from Valluga ridge

   �Descent: approx. 1 hour from the Weißschrofenspitze to the Kapall 
mountain station

   �Return: with Kapall and Gampen cable cars – pay attention  
to last descent and opening hours

   �Ensure stable weather conditions – exposed ridge



Auskünfte über die Betriebszeiten der Seilbahnen  
Arlberger Bergbahnen:

Information on the operating hours of the  
Arlberger Bergbahnen cable cars:

Kandaharweg 9, 6580 St. Anton am Arlberg

Tel. +43 (0) 5446 2352 0

office@abbag.com

www.arlbergerbergbahnen.com 

Routenbeschreibung  
mit Einstieg von der Valluga
Der 1. Turm weist nach wenigen Metern schon eine C/D-Stelle auf – 
einen senkrechten Abstieg von 20 Metern. Um den 2. Turm kann man 
sich erholen, bevor es zum großen Aufstieg auf die 2.680 Meter hohe 
Knoppenjochspitze kommt. Es ist die Schlüsselstelle des Klettersteiges, 
in fast senkrechtem, aber doch gut gegliedertem Fels. Nach dem Abstieg 
vom Gipfel der Knoppenjochspitze geht es leicht auf den Gipfel des 
Lorfekopfes (2.689 m). Der Abstieg ist etwas schwierig. Wer den Kletter-
steig nicht in voller Länge gehen möchte, kann jetzt von der Lorfescharte 
absteigen und zum Kapall wandern. 

Wer Kondition genug hat und weitermacht, klettert auf die Lisunspitze 
(2.667 m) und hinüber über den Lisungrat (2.684 m). Bei den „Haifisch-
zähnen“ geht es über luftige Zacken und Türme. Der letzte Notabstieg 
ist stahlseilgesichert. Klettersteig-Restgehzeit bis Kapall-Bergstation ca. 
1,5 Stunden. Nach den „Haifischzähnen“ kann man sich wieder etwas 
erholen, bis die Tour auf den höchsten Punkt, die Weißschrofenspitze 
(2.752 m), führt. Man genießt nun das 360°-Panorama, unter anderem 
ins Almjurtal, auf die Allgäuer Alpen, ins Stanzertal und auf die imposan-
ten Gipfel der Verwallgruppe. Nach einer kurzen Rast folgt der Abstieg 
über den Südgrat – mittelsteiler Abstieg – zum Kapall.

Route description  
with entry from the Valluga 
After a few metres, the 1st tower already has a C/D section – a vertical 
descent of 20 metres. Around the 2nd tower one can recover before the 
big climb up to the 2.680 metre Knoppenjochspitze starts. This is the 
key section of the via ferrata, in almost vertical, but well-structured rock. 
After the descent from the summit of the Knoppenjochspitze, it is an 
easy climb to the summit of the Lorfekopf (2.689 metres). The descent is 
somewhat difficult. Those who do not want to do the full length of the via 
ferrata can now descent from the Lorfescharte and hike to Kapall. If you 
are fit enough and want to continue, climb up to the Lisunspitze (2.667 
metres) and pass the Lisungrat (2.684 metres). At the „Haifischzähne“ 
(shark's teeth), the route leads over airy spikes and towers. The last 
emergency descent is secured with steel ropes. Remaining via ferrata 
time to Kapall mountain station approx. 1,5 hours. After the  „shark's 
teeth“ you can recover a little until the tour leads to the highest point, the 
Weißschrofenspitze (2.752 metres). Enjoy the magnificent view down 
into the Almjurtal valley or the panorama of the Allgäu Alps, the Stanzer 
valley and majestic peaks of the Verwall group. After a short rest, the 
descent follows the south ridge – medium steep descent – to Kapall.
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SCHWIERIGKEIT – HOHE ANFORDERUNG
  �Klettersteigausrüstung unbedingt erforderlich (Kombination aus  
Sitzgurt mit Klettersteigset, Steinschlaghelm, Handschuhe und  
sicheren Bergschuhe)

  �Absolute Schwindelfreiheit und Klettererfahrung sind notwendig
  �Gutes Schuhwerk für den Zustieg (Altschneefelder bis in den  
Spätsommer)

AUSSTATTUNG
  �500 Haken für die Verankerung der Seile 
  �1.050 Seilklemmen
  �2000 Meter langes Stahlseil
  �Dennoch sind Können und Erfahrung Voraussetzung!

DIFFICULTY – HIGH DEMAND
  �Via ferrata equipment absolutely necessary (Combination of seat harn-
ess with a via ferrata set , rockfall helmet, gloves, safe mountain boots)

  �Absolute freedom from vertigo and climbing experience are necessary
  �Good footwear for the access (old snowfields until late summer)

FACILITIES
  �500 hooks that anchore the ropes
  �1.050 rope clamps
  �2000 metres of steel rope
  �Nevertheless, skill and experience are prerequisites!

Auskünfte über Schulungen und Kletterkurse  
erhalten Sie im Informationsbüro St. Anton am Arlberg:

Information on training and climbing courses is  
available at the information office in St. Anton am Arlberg:

Tel. +43 (0) 5446 2269 0

info@stantonamarlberg.com 

www.stantonamarlberg.com


